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Mevcut caligma evvela gogebe boylar ve boy konfederasyonlart igin kullanilan Tirk ve Cin
terminolojisini incelemekte, ardindan Prenses Xienli Pijia'nin (Bilgd) Cince mezar tasinda bulunan ve prensesin
babas1 Gudulu (= Kutlug) Mechuo'nun Otuz Boyun Tiirk Kagani oldugunu bildiren meshur ibareyi tahlil ederek
devam etmektedir. K. Czeglédy'nin Tiirk konfederasyonunun say1 yapisini tefsir eden daha eski bir tesebbiisiiniin
aksine, yazar meseleyi baska bir sekilde izah etmektedir. Ona gore Dokuz Siilale (jiu xing) ibaresi, Dogu
Tiirklerinin on bir boyunun eklenmesi gereken fokuz oguz’u temsil etmektedir. Bu iki grup yirmi boyu teskil eder
ve bu sayiya Bat1 Tiirklerinin on boyunu (On Ok) ekledigimizde, tekmil Tiirk konfederasyonunun otuz boyunu
elde ederiz.

Anahtar Kelimeler: Tiirkler, Gogebe Boylar, Konfederasyonlar, I¢ Asya.

THE THIRTY TRIBES OF THE TURKS
ABSTRACT

The present study first investigates the Turkic and Chinese terminology for nomadic tribes and tribal
confederacies, then proceeds to analyse the famous passage to be found on the Chinese epitaph of Princess Xienli
Pijia (Bilgd), in which we are informed that the father of the Princess, Gudulu (= Qutluy) Mechuo was the Tiirk
Khagan of the Thirty Tribes. Contrary to an older attempt of K. Czeglédy at interpreting the numerical composition
of the Tiirk confederacy, the author elucidates the question in another way. To his opinion the term Nine Surnames
(jiu xing) stands for the toquz oyuz, to which the eleven tribes of the Eastern Turks must be added. These two
groups make up twenty tribes, and adding to this amount the ten tribes of the Western Turks (On Oq) we get the
Thirty Tribes of the complete Tiirk confederacy.

Keywords: Tiirks, Nomadic Tribes, Confederacies, Inner Asia.
GIRIS
Tiirk ve Cin kaynaklarinda Tiirk boy toplulugunu tarif eden ¢ok cesitli ifadeler bulunabilmektedir. Tiirk¢e
terminolojide 'kabile' i¢in en 6nemli ifade bodun 'boy konfederasyonu, halk' kolektif isminin miifred sekli (bkz. T.

Y. B4: tiirk sir bodun yerintd bod kalmadr) olan bod idi, 'Kabile'yi gosteren bir baska ifade de ok idi. Yaygin olarak
kabul edilen goriise gore bu ifade etimolojik olarak Tiirkge ok 'ok' kelimesiyle aymdir.! Cin kaynaklar1 jiu xing'i
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TURKLERIN OTUZ BOYU

('Dokuz Siilale") tokuz 'dokuz' oguz konfederasyonu olarak tesmiye etmektedir. Bu, oguz’un kendi i¢inde 'boy’
demek olabilecegi manasma da gelmektedir.?

Mevzubahis Cince terminoloji oldugunda, buluo, zhong, luo, bu ve xing gibi birgok ifade gorebiliriz. Ancak
bunlarin tam manalarini tayin etmek neredeyse imkansizdir. Hem H. Ecsedy hem de B. Csongor'un belirttigi gibi,
sadece buluo ifadesi tamamen 'boy' olarak terciime edilebilir. Diger biitiin ifadeler, tam konatasyonlarini1 bulmaya
dair herhangi bir tesebbiis olmaksizin, umumiyetle 'kalabalik' olarak terciime edilmistir.> Ecsedy'ye gére, Cin
kaynaklar1 Tiirklerden ilk kez karizmatik asiret (xing) Ashina'nin liderliginde niifuslar1 'birkag yiiz aileyi (jia)'
astiginda buluo olarak bahsetmistir. Jia'nin kullanilmasiyla alakali olarak Ecsedy, Cin kaynaklarinin hayvanci
gocebelerle irtibath olarak umumiyetle zhang 'cadir' ifadesini kullanmay: tercih ettifine dikkatimizi ¢ekmistir.*
Aksi takdirde, Cin kaynaklarinda en sik kullanilan ifade xing 'bir siilale, bir asiret, bir halk' olup bir¢ok yonden
buluo ile birbirinin yerine gegebilir hale gelmistir. Xing hem 'boy' hem de 'asiret' manasina gelebilir. Bir saytyla
beraber kullanildiginda da, Tokuz Oguz i¢in jiu xing 'Dokuz Siilale'; On Ok yani Bat1 Tiirkleri i¢in shi xing 'On
Siilalesi'; ve Tiirk yazitlarindaki Ug Karluk i¢in san xing geluolu 'Ug Karluk Siilalesi' misallerinde oldugu gibi bir
boy konfederasyonunu ifade edebilir. Ecsedy'ye gore xing herhangi bir gécebe toplulugunun esas unsuruydu. Tiirk
toplulugundan bir biitiin olarak bahsetmenin de bir¢ok yolu vardi: Qimin Kagan (599-608), Cin Imparatoru Sui
Yangdi'ye (605-617) yazdig1 mektupta Cince tujiie bai xing 'Tiirklerin Yiiz [yani biitiin] Boyu' tabirini kullanmistir.
Bazi durumlarda guo ‘lilke' tabiri de kullanilmaktaydi.>

Dogu Tiirklerinin boylarina dair elimizde yalnizca bir agiklama bulunmaktadir; bu da Tang Huiyao’da gegen
ve boylarin tamgalari ile oturduklar yerlerin de tespit edildigi agiklamadir.® Gogebelerle at ticareti yapan Cinliler
i¢in bu malumatlar fevkalade mithimdi.” Cin kaynagina gore, Gobi Colii’niin kuzeyinde yasayan Dogu Tiirklerinin
boylar1 sunlardi:

Boyun adi Boyun tamgasi

Ashina

Helu

305-318. Gerhard Doerfer ise bunu uk olarak okumus ve etimolojisini Mogolca ugdan getirmistir ‘Geschlecht, Familie; Herkunft’. bkz. Gerhard
Doerfer, “Zur Beziehung der Westtiirken”, Central Asiatic Journal, C.7, S. 4, 1962, s. 256-263.

2 Oguzun cesitli etimolojileri i¢in Németh’in yukarida belirtilen galigmalarina ve ayrica J. Marquart, “Uber das Volkstum der Komanen”,
Osttiirkische Dialektstudien, Berlin 1914 s. 37 ve 201; D. Sinor, “Oguz Kagan Destam1 Uzerinde Baz1 Miilahazalar”, Tiirk Dili ve Edebiyat:
Dergisi, C. 4, S. 1-2, 1950, s. 1-14; Louis Bazin, “Notes sur les mots «Oguz» et «Tiirk»” Oriens, C. 6, S. 2, 1953, s. 315-322 ve ayrica yeniden
basimu igin bkz. Louis Bazin, Les Turcs: Des mots, des hommes, Akadémiai Kiado, Budapeste-Paris 1994, s. 174-176; J. R. Hamilton, Toquz
oyuz et on Uyyur, Journal Asiatique, C. 250, S. 1, 1962, s. 23-25; Faruk Stimer, Oguzlar (Tiirkmenler): Tarihleri-Boy Teskilati-Destanlart,
Tiirk Diinyas1 Arastirmalari Vakfi Yayinlari, istanbul 1999, s. 20; P. B. Golden, Introduction to the History of the Turkic Peoples, Otto
Harrassowitz, Wiesbaden 1992, s. 96’ya bkz..

} Hilda Ecsedy, “Tribe and Tribal Society in the 6th Century Tiirk Empire”, Acta Orientalia Hungarica, C. 25, S. 1-3, 1972, s. 245-262;
Barnabas Csongor, “Kinai forrasok az azsiai avarokrol”, Torténelem és kultiura, C. 9, 1993, s. 13.

4 Ecsedy, agm, s. 249.

° Ecsedy, agm, s. 251-254. Kaganin Suishu’daki mektubu i¢in bkz. Liu Mau-Tsai, Die chinesischen Nachrichten zur Gechichte der Ost-Tiirken
(T 'u-kiie), Otto Harrasowitz, Wiesbaden 1958, ss. 60-61. Zizhi Tongjian’e dahil edilen bir baska versiyon i¢in bkz. Ahmet Tasagil, Gok-Tiirkler
1, Tirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 1995, s. 167.

® Liu, age, s. 453-454; Yu. A. Zuev, “«Tamru jomasei u3 BaccanbHbix Kasokectsy (IlepeBos u3 kuraiickoro counnenus VIII-X BB. Tanxyiisio,
1. III, m3roans 72, crp. 1305-1308) " Tpyowr Hncmumyma ucmopuu, apxeonozcuu u smuoepaguu Axademuu nayk Kazaxcrou CCP, C. 8, 1960,
s. 93-137.

7 Tiirklerin at pazarlan hakkinda bkz. Liu, age, s. 454-455.
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Nula

Bu tablolardan 6grenilebilecek en enteresan husus, Ashina boyunun tamgasinin, karizmatik hanedan asireti
Ashina'nin tamgasindan tamamen farkli olmasidir. Ashina hanedaninin famgasi, iyi bilinen dag kegisi seklindedir.
Ashina boyunun tamgast ise, yeleli bir at boynunu veya muhtemelen bir kurt basini andirmaktadir:

Ashina hanedaninin tamgasi Ashina boyunun tamgasi

Bu tamgalarin ¢ogu Cince karakterleri andirsa da (ancak goriinen o ki higbiri ger¢ek Cince karakterlerle ayni
degildir), bunlar siiphesiz orijinal olanlardir. Klyashtorny, buna dayanarak Asina hanedaninin ve Aside boyunun
tamgalarinin Coyr (Mogolistan) Yaziti’nda birlikte gériindiigiinii belirtmistir.®

Bu husus, Dogu Tiirkleri arasinda Ashina hanedani ile Ashina boyu arasinda net bir tefrikin oldugu manasina
da gelmektedir. Tirk Kagant Kapgan/Mechuo Kagan’in (691-716) kiz1 Prenses Xienli Pijia'nin (Bilgd) Cince
kitabesi, bu duruma dair bize kati bir delil vermektedir.” Bu kaynaga gére prensesin ikinci kocas1 “Otuz Boyun
(sanshi xing) Gokte Dogmus (tianshangde = tanridd bolmis) Bilge (pijia = bilgd) Sad (sha) Kagani (sanshi xing
tianshangde pijia sha kehan) unvanmi tasimaktaydi. '° Burada Gudulu (= Kutlug) Mechuo Kagan olarak zikredilen
Prensesin babasmin da Otuz Boyun Kagani oldugu malumati verilmektedir. Prensesin babasi ilk baslarda
imparatorlugun sol kanadina hiikmetti, daha sonra Dokuz Soy (jiu xing) onun hakimiyeti altindaydi. Ardindan on
iki soyun (shier xing) hikkiimdari oldu ve en az otuz boy onun héakimiyeti altina girdi. Boylece 'giysisini soldan
ilikleyen' herkesin, yani biitiin kuzey barbarlarimn hiikiimdar1 oldu.!" Bu, Mechuo Kagan'm iktidara yiikselisinin
gayet dogru bir tasviridir.

Bu otuz boyu teshis etmeye calisan ilk kisi Czeglédy olmustur.'? Ona gére, metindeki 'Dokuz Soy'u (jiu xing)
tokuz oguz ile birlestirirsek, ki bu birlestirme hususunda higbir siiphe yoktur, “On Iki Boy” Tiirklerin
konfederasyonundan baska bir sey olamaz. Ancak Pelliot Tibétain 1283 olarak bahsedilen meshur Tibet kaynag:
onu yaniltmistir. 750 sonrasi i¢ Asya’daki bes Uygur kasifinin miinasebetlerine dayanan bu metin Tiirkleri sik sik
dru-gu seklinde zikreder. Metinde ayrica Bati Tiirklerinin efsanevi bagkenti Bakir Sehir (Tib. Pa-ker pa-lig = Tii.
Bakar balik) ile Bug-¢or arasinda yasayan on iki boydan da bahsedilmektedir. Bu boylarin adlar1 sunlardir: Kral
Za-ma-monan'in boyu, sonra Ha-li, A-3a-ste, Sar-du-li, Lo-lad, Par-sil, Rri-ke, So-ni, Jol-to, Yan-ti, Hebdal, Gar-
rga-pur.'® Bakir Sehir'e gelince, onu Dogu Tiirkistan'daki Besbalik (Cin. Beiting, Fars. Panjikath) ile birlestiren
Czeglédy olmustur.'* Bug-cor'a gelince, Louis Ligeti onu Tibetce Mechuo kagan adiyla ve ayrica eskiden ona ait

8 S. G. Klyashtorny, “Pynnueckas naamuch u3 Bocrounoit ['o6u”, Studia Turcica, Ed. L. Ligeti, Akadémiai Kiad6, Budapeste 1971, s. 249-
258.

% Edouard Chavannes, “Epitaphes des deux princesses turques de I’époque des Tang”, Festschrift Vilhelm Thomsen, Leipzig 1912, s. 78-87;
Paul Pelliot “La fille de Mo-tch’o Qaghan et ses rapports avec Kiil-tegin”, T’oung Pao, C. 13, S. 2, 1912, ss. 301-306; A. Bombaci, “The
Husbands of Princess Hisen-li Bilgd”, Studia Turcica, Ed. L. Ligeti, Akadémiai Kiad6, Budapeste 1971, s. 103-123; O. Pritsak, “Old Turkic
Regnal Names in the Chinese Sources”, Journal of Turkish Studies, C. 9, 1985, s. 207; V. Rybatzki, “The Titles of Tiirk and Uigur Rulers in
the Old Turkic Inscriptions”, Central Asiatic Journal, C. 44, S. 2, 2000, s. 227-228.

19 Bombaci’nin hatali okuyusu yerine (san pu t’ien shang t& p’i-chia sha k’o-han: Bombaci, agm, s. 117) Rybatzki’nin okuyusunu (bkz.
Rybatzki, agm, s. 228) takip ediyoruz.

! Chavannes, agm, s. 83; Bombaci, agm, s. 105-106. Makalemizin daha eski ve kisa olan Macarca versiyonunda prensesin kocast ile babasini
karigtirmigtik: Mihaly Dobrovits, “A Tiirkok Harminc Torzse”, Eleink: Magyar Ostorténet, C. 2, S. 2, 2003, s. 26-27.

12 Bkz. K. Czeglédy, “On the Numerical Composition of the Ancient Turkish Tribal Confederations”, Acta Orientalia Hungarica, C. 25, S. 1-
3,1972,s.275-281.

13 J. Bacot, “Reconnaissance en Haute Asie septentrionelle par cinq envoyés ouigours au VIIe siécle”, Journal Asiatique, C. 254, S. 2, 1956, s.
145.

1 K. Czeglédy, “A Rézvaros”, Antik Tanulmanyok, C. 7, S. 1-2, 1960, s. 211-216.
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olan topraklarla, yani Dogu Tiirklerinin lilkesiyle birlestirmistir. Ligeti, Czeglédy'nin Tibet kaynaginda bahsedilen
on iki boyu Tiirklerle birlestirme tesebbiisiiniin hatali oldugu hususunda ihtarda bulunmustur.'> Czeglédy,
Uygurlarin on boyuyla birlikte tokuz oguz boylarmin sayisinin on sekiz oldugu hakkindaki ikinci fikrini de ispat
edemenmistir. '

Ancak Czeglédy, meselenin halline gayet yakindi. Dokuz Siilale (jiu xing) tabiri aslinda tokuz oguz manasina
gelmektedir. Bagka bir tashihe ihtiyag yoktur. Dogu Tiirklerinin on bir boyu ile fokuz oguzlarin dokuz boyu ceman
yirmi eder. Bu sayiya Bati1 Tiirklerinin on boyunu (on ok) ekledigimizde aradigimiz otuz boya (xing) ulasiriz.

Geriye kalan son soru sudur: Prenses Xienli Pijia'nin mezar kitabesinde bahsedilen “on iki boy” (shier xing)
kimdi? Cok kolay bir sekilde cevap verebiliriz: On ikinci xing, hanedanin ta kendisiydi. Bu bir boy degil, kendi
tamgasi olan miistakil bir birliktir ve xing ifadesi de buna uygun diismektedir.
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